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Xapriecvioeo HayioHaIbH020 YHIsepcumemy imeni B. H. Kapasina

MOTHUB BATHKIBCTBA I CUHIBCTBA B «YVJIICCI»
TA PAHHIX POMAHAX C. BEKKETA

AHoranis. B «VYmicci» MoTHB OaTpKiBCTBa 1 CHHIBCTBa
MePEOCMHUCITIOEThCS y paHHixX poManax C. bekkera i cTae omHi-
€10 3 KJTIOYOBHX 1 BU3HAYAIBLHHUX TeM. [ OJIOBHHIA repoii poMaHiB
«Mpii mpo KIHOK, TapHHX, 1 Tak co0i», «bilblle YKOMIB, aHK
crycaniB» benakpa Illya i Mbopdi B OJHOWMEHHOMY pOMaHi
00’eHye y cobi prick ManapiBHKKa Omiccest, MOKipHiCTh biyma,
poiis cuHa i ['amieroBi cymHiBu CTiBeHa, a TAKOXK KEPTOBHICTh
i nomo Xpucra. benaksoBe «CyMmHIB, Biadai, xeOpaKyBaHHI»
o6irpae CriBeHOBe «MOBUaHHS, BUTHAHHS, JIyKaBCTBOY; bemak-
Ba o0upae «keOpakyBaHHs» biyma, a He «BurHaHHsA» CTiBeHa.
Tpu npyxunu benakeu i1 qiBarHa Mpopdi Cuitist, sika mpairoe
TIOBI€0, BIICHIIAIOTH 10 00pa3y HEeBipHOI ApyKHHU Mot biym.

TonoBHUM repoeM y pomMaHax € He «0aTbKOy, K B « YIIicCi»
Opnicceit-baywm, a «cuny, sikuii i ctae OmicceeM, 110 3HAXOTUTh
BIJUTyHHS B /1€ €TUHOCYIIHOCTI, HACKPI3HIN JUIS yCiX TPHOX
OCKKETIBCbKUX POMaHIB, B SIKHX MPOJOBXKYETHCS 1 TOTMOBHIO-
eThes KiroyoBa JxoiicoBa xapakrepuctrka CTiBeHa «caMo3-
pCUYCHHS 1 CaMOBITHOBJICHHS», a JIKOWCIB KOHIENT IUKIiY-
HOCTI TEPEOCMHUCITIOETLCS Y XapaKTepUCTUIll bermaksu, sKuii
«JlouleHTpOBHUH, BIIIICHTPOBUIA i... HIXTOY).

TToctars pigHOro Garbka reposi 300pa)keHa 3 TEIIOTOO
y mepioMy poMati « Mpii po JKiHOK ...», Y HACTYITHUX JBOX
pOMaHax BiJICYTHS, B TOW K€ 4ac 3pOCTa€ KiJIbKICTh 3aMiCHH-
KiB 0aThKa, KapUKATYpPHUX, OE3MOpaJHUX 1 KOPUCIUBHUX, IO
TIJIBKH T IKPECITIOE MAPHICTB 11T «3aMicHUITBaY. 111 XBOpO-
ro Ha mu3odpeHito EHI0HA, 0CTAHHBOTO «3aMiCHUKAY 1 KyMH-
pa Mbopdi, s sikoro Mpopdi € HIKUM, «IUIIMKOI0». EHIOH
y TIEBHOMY CEHCI TaKOX CTBOPIOE ajfo3iro 10 o0pasy Xpucra,
OCKIUIbKH YSBHHUH TOJIOC BEJIUTH HOMY 3HIHCHHUTH caMoTry0-
CTBO, MPUHECTH cebe B KEpTBY, SK 1 Xpucroc. Y «Mbopdi»
Mpsopdi, npuB’s3anuil 10 Kpiciaa-roifanku, sk i XpucToc 10
XpecTa, TOMHUPAE i Yac MOKEXKI Yepe3 BUTIK rasy.

06’ennanns puc biiyma i CtiBeHa i IpoIoOBKeHHS i1e1 €11~
HOCYIIHOCTI XpHCTa BKaszye Ha TsOKiHHSA y poManax C. Bek-
KeTa JI0 MEPBUHHOTO Xaocy, 10 MPOTHIIeKHE yHiBepcai3amii
JIx. Jxoiica i HOTO XyTOKHBOMY TMPHHIIUITY «yCE B YCHOMY».

Kmouosi cioBa: 6areko, C. Bekker, [Ix. JIxxoiic, 3aMic-
Huk, Omiccedt, cuH, XpucToc.

ITocranoBka npodmemu. C. bexker (1906-1989) BBaxaetbcs
yuneM i mocmigoparkom k. [lxoiica (1882-1941), y sxoro BiH
TepeiiHsB OMOBIANbHI TEXHIKH, TPy CIiB, MOTHBH MaHJPyBaHH,
TITECHOCT, KapHABATbHICTH TOMO. C. BeKKET IparHyB BUATH 3-1i11
1[bOTO BIUIMBY 1 3HAUTH BIACHHUIT TBOPUHMIA METOLL.

Y pomani JIx. Jxoiica «Yricey (1922) MmoTuB cuniBCTBA i 6aTh-
KIBCTBA BU3HAIOTh OJHKMM 3 LEHTPANbHIX. AHITIHCHKUA MiTepaty-
posuasens C. Tinbepr y kuusi «Yiice» xeiimca Jpxoiicay (1930)
BH3HAYAE «<..> MOTHB «0aTbKIBCTBa» SK OIHY 3 NPOBIIHUX TEM
«Ymicey» <.>» [1, ¢. 187].

Anani3 octanmix jgociimxkens i myOmikamiii, AHDTifiCHKUA
nocmimuuk I bramipes y podori «Hosa kuura mpo biymsaeit. T'in

no «Yriccy» (1966) 10XonuTh BUCHOBKY, 110 «MYJTIraHOBE BHCMi-
toBanHs Teopii CriBeHa <..> JOTOMarae BCTAHOBUTH, IIO CTA€
JOMIHYIOUOK0 TEMOK KHUTH — JIOCIIKEHHS TIPUPOIH 0aThKiBCTBA
1 TBOpUOTO TOTEHI{aNy JMoouHH 1 OoxecTBay [2, c. 6]. AMepu-
KaHCBKHil JuKoiicosHasens B.JA. Tinzem, roBopsun mpo ronoBHy
TEMy POMaHY, 3ayBaKye: «<...> €IMHOCYIIHICTb, <..>> 1€ TeMa I
kuuru: Crise, cuH, € abo Oyxe biaymom, 6arskomy [3: 138]. Toso-
pAYM PO TeMy OaTbKiBCTBA-CHHIBCTBA, JOCIITHAK 3a3HAYAE, IO
«Emizon BcTanoBmroe mapanens 3 I'amerom. <..> Cun GopeThes,
o6 He Oyt mpuMupennM 13 OarbkoM. [Ipumupenns <...> o3Hayae
CTaTH OHUM IiInM. 3Haxomgsun Oareka, CriBen-Tenemak-I'ammer
CTaHe {oro 6aTbkoM. Y TBEPKYIOUH L0 LEHTPATbHY TEMY, N30
TaKOK MPEICTABIE Killbka CHMBOMIYHMX MOTHBIB 1 APXETHUIIB, AKi
TIOB’SUKYTh eMi30/u. M’ sIkuii YOpHHil Kariemtox, 0e3moMiuHMH oK
i xotrod, Bix sAxux CriBeHAa 3MyCHTh BiIMOBHTHCH Myiutiras, cra-
HyTb BaXUTMBAMY Mi3HiLIe y 38’513Ky 3 baymom» [3, c. 136].

[Tepmi Tpu pomaru C. Bexkera, rarmcani 3 1931 mo 1936 pp.
(«Mpii Tpo JKiHOK, KpackBuX i Tak co0i», 1931-1932, «binbire yKomis,
aHiK crycaniBy, 1933-1934 i «Mbopdin, 1935-1936), BinmoBinators
niepionry #oro yunisctea y Jik. [pkolica i HAMaraHHsM BUATH 3-TTi1 1[b0-
TO BIUTMBY, TIOTIYKY BJIACHOI TeMH 1 Marepy TchMa. CITifl 3a3HaTHTH,
1o y yepsHi 1933 p. momep Bix cepuesoro Hanazy Oarbko C. Bekxe-
Ta B. Bekker, uepe3 1110 MMCbMEHHHK TIPOUILIOB KypC TICHXIATPHYHOTO
TIKYBaHHS [4, ¢. 12] 1 mTyKaB IPUXHCTKY B JiTeparypi [3, c. 47].

Hososenanaceknii pocmigmuk C. Axepmi i amepuKaHCHKHi
miteparyposnasens C. [OHTapcki 3a3HauyaloTh, WO Y NeEpIIOMY
pomani «Mpii Tpo KiHOK, TapHEX 1 Tak cobi» «<...> C. bekker
3 HKHICTIO 3rajiye 0aTbka, K BiH BIAIITOBYBABCS JUIS UHTAHHS,
3aruOneHuH i HepyXoMuid. Taki Criorafu 103BOMSIOTH IPUITYCTHTH
IIACIMBE TUTHHCTBOY [6, ¢. 200].

Awmepukancbka gocniganus P. Koen 3a3Havae, mo Hassa posni-
ny pomany «binbiue ykonis, aHix xomHsxiB» «/inb—/on» 3amo3u-
geHa 3 «bypi» B. excmipa, e Apiens cniae Qepaunanmy «Ilip-
HYB Ha CXHIB 1 Th, Ma0yTh, TBiit 6atbko. <...> Tam HiMH IyHKO
0’10Tb y 13BiH» (nep. 3 anen. M. baxcana). <...> bexketiB 6aTbko
HE TIOTOHYB, aJie 3a KilbKa TIKHIB BiH IOMPE BiI CEPIIEBOTO HATIA-
ny. Hasite mepen karactpodoro bexker po3mipkoByBaB y pomaHi
HAJT OPCTOKICTIO JIOJICBKOT eMepTHOCTI» [5, ¢. 50].

Tomnanncekmit mocmigauk C. [ymmepManc 3a3Hadae, Mo
TEpPCOHAXi, AKi 3aMIIAl0Th MOCTaTh OaTbka y PaHHIX POMAaHAX
C. Bexxkera, nmpencrasieni B «<...> ocabieHiil 1 caTupu3oBaHiii
(opwmix [7, ¢. 74]. JocmisHuk 38epTac yBary Ha Te, 1110 «HaiiBasxmu-
Bilmmii OaThkiBCHKHiA 00pa3, MicTep EHIOH, hakTiIHO, TIpHCKOPIOE
Kkpax MpopdoBHX parioHanbHUX BUIpaBiaHb» [7, c. 75].

[lompu Bce BuIIe3rajae, 3iCTaBIEHHS MOTHBY OaThKiBCTBA
1 cuHiBCTBA B « Yiceiy, «Mpisx TIpo JKIHOK. ..», «bilbIe YKOMiB. ..»
i «Mbopdin C. bekkera nouuHi He 6yno 00’€KTOM TIOBHOLIHHOTO
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JTiTepaTypo3HABYOTO TOCTIKEHHS, B TOH Yac SIK Ie Jano Ou 3mo-
ry Oararo 1o nposcHuTH Y npodnemi cranosnenHs C. bekkera sk
nuchbMeHHNKa, BBy JIxk. [[koiica Ha parHto TBopuicTh C. bekke-
Ta 1 TIOJONAHHI I[HOTO BILITHBY.

AKTYaJIbHICTb CTAaTTi 3yMOBIICHA THM, 11O BIJICYTHI CHeliab-
Hi po3BiKH, y Akux Oymu O BUBUEHI criemuika i Xapakrep B3ae-
MHH TOJIOBHOTO Tepost 3 OatbkoM y poManax C. bekkera y 3B’si3-
Ky 3 «YIiccoMy, BCTAHOBNEHI PEMIHICIICHIII, SKi JaBamt O 3MOry
n00aYuTH MUISXKM HacimyBanHs i nepeocMucnenns C. bekkerom
MOTHBY OaThKIBCTBA 1 CHHIBCTBA « YITiCCY».

Merta po6oTH — BU3HAYHTH XapakTep i CrenuQiky HACTiTyBaH-
HS «yMCCOBOrO» MOTHBY 0aTbKiBCTBA i cuHiBCTBA Y «Mpisix Tpo
KIHOK...», «binbime ykomis...», 1 «Mbopdi» C. bexkera, Bussuti
ocobmiBocTi penenyii 06pa3y 3aMicHIKa OaTbKa.

Meroto nependayeHo MomyK i onpeMETHIOBAHHS PEMIHICIICH-
1ii y pomanax «Mpii mpo kiHOK. ..», «binbIme ykomis. ..», i «Mbop-
}i» 10 00pasis OaThka i cuHa B «YITiCCi», TOCIIIKEHHS TPUHIMITIB
peneriii mx 00pasiB i MOTHBY OATHKIBCTBA | CHHIBCTBA.

Buknan ocHoBHoro mMarepiany. B «Ymicci» dyHKuii «cuna»
BUKOHYe 22-piunmit crynent Crisen Jlenan, fioro matn momepia,
a 0aTbko CTHMBAETHCA 1 HE TypOYEThCA TIPO JTEH, YAM BUKITHKAE
y CriBena 00pa3sy i copoM. CTiBeH Bi[uyBa€ BHYTPILIHIO MOTPEOy
y BiTHAHIEHH] TyX0BHOTO OaThka. TakuM MOTEHIIIHHIM «0aThKOM»
uctynae Jleonons baym, 38-piunmit nyOmiHChKuil peknaMHuit
areHT. Bin opyxernit, Mae IOHbKY, #oro pixauii cud Pyxi momep
HEMOBJISAM 1 IPOTATOM JecsTH pokiB biyM Bimuysae notpely y Bia-
HAHJICHHI KOTOCh Ha POJTb CHHa, criajkoeMIs. o pedi, iecath poKiB
TOLIYKY MOXYTb OYTH Tapajiestio A0 AecATd pokis momyky Onic-
ceeM, sikuii € Midhoobpasom biyma, cBoro zomy.

[Ipo crormenTpoBanicTs CriBeHa enana Ha MUTaHHI OATHKIB-
CTBA 1 CHHIBCTBA CBITUUTD Horo konuenwis «[amneray B. [excrmi-
pa 1 po3MipKOBYBaHHS IIONO €AMHOCYIIHOCTI XpHcTa. BixmosinHo
no koruenii Crisera, mpusn [amner — cun B. lekcrmipa [ammer,
a mpuBKI Kopois — caM B. [lekcmip.

Y posmymax mpo mmranHA equHOCymHOCTI Xpucta CriBeH
3BEPTA€EThCA 30KpeMa 10 norsis Caemist («Casemiit (11 cromit-
T4) — IPEACTABHIK MOJAMi3My, epeci <...>» [8, ¢. 744]), «<...> axuit
tBepauB, mo Oreup Oy Csoim BiachmM Cunom» [9, c. 22].
B «VYnicci» mpoBomThes napanens Mix obpasom bryma i Xpucra
Ha TincTaBi biaymoBoi «<...> Oe3rHiBHOI BiTUyKeHOCTi, Mailke
KEpPTOBHOCTI <...>» [8, ¢. 774].

V pannix pomamax C. bekkera Taka mapanmenb MPOBOIHMTH-
cs Mix obpasamu benaxsu, Mbopdi i Xpucra. Bonn Hacnizyiots
TO/IBIiiHY, O0KECTBEHHY 1 JIOACHKY, CYTHICTh XPHCTA, KOHIEMIiA
sxoi HaseneHa y «Mbopdin: “Thus Murphy felt himself slpit in two,
a body and a mind” («Taxum quroM, Mbop(i Bixuysas ceGe pos-
MIETIEHNM HaJiBoe, Ha Tio i xymy» [10: 66]. Moro BimuykeHicTh
BiJ1 CBOET TiNECHOT IPUPOI, TAK CaMO K 1 Bill 4YK0i, MPOSBIIETHCS
y HOT0 HEMPUHHATTI CBOTO 1 4yk0r0 TiNa. Po3BuTOK Ii€i iei MoxHa
TIPOCII/IKYBATH B yc1x TPBOX POMAHaX PAHHbOIO C. bexxera.

Yy «Mplxx Tpo JKIHOK...» 1 «binbiie ykomiB...» benaksa 300pa-
KY€ 30BHIIHICTh CBOIX 3HAHOMHX 1 CBOK 3 IIEBHOI OOMICHOHO
Bipazor0. Y «Mbopdi» 1e BITUYTTS HENPUHHATTA JOCATAE CTAHY
JWMXOTOMIi, po3miemIeHHocti. [[pukMeTHO, K imes MpHUpeYeHo-
cTi XpHcTa Ha CMepPTb, KHAPOIDKEHHS JUIS CMEpTI» peamisyeThes
B 00pasi benaxeu i Mbopdi. Y «Mpisx mpo xiHok...» benaxsa
Mae «<...> baby anthrax that he always wore just above his collar»
(«<...> ManeHbkuil KapOyHKYIN, KUi BiH 3aB)K/IM MaB HaJl KOMip-
nem») [11, c. 225].
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Y «binbIe yKomiB...» el kapOyHKy: epeTBOPIOETECS HA MyX-
mHy «<...> the size of a brick <...>» («<...> po3mipom 3 Herm-
Hy <...>») [12, c. 154], axy ifomy omepyioTh, ofHak bemakxsa
TIOMHpAE BiJl TOTO, IO HOTO ceprie He BUTPUMYE Hapko3y, 00 nepen
omepaieto 3a0ynmi mpoBecTd 00CTEKeHHS Ha Hapko3. Mbopdi,
TIpUB’SI3aHKH JI0 KPiCTa-TOMIATKH, K 1 XPHCTOC 10 XPECTa, TOMH-
pae Mix yac MoKexKi Yepe3 BUTIK rasy.

benaxsa 1 Mbopdi, ki BUKOHYIOTb ()YHKIIi CHHA, CTIOTYYaroTh
y co0i He TLTHKH KEPTOBHICTh XpHCTa [8 774], manppysauns Opiccest
1p1/1cn CrigeHa, ['amnietosi cymHiBY, a i puck biryma, ioro mokipHicTs
zoti, foro xebparrso. benaxsose “Doubt, Despair, Scrounging” («Cym-
HIB, BifTyaid, xeOpaxyBanusy») [12, c. 43] obirpae Criserose “Silence,
exile, Cunning” («MoBYaHHS, BUTHAHHS, JyKaBcTBO®) [14, c. 219].
Benaxsa obupae sxeOpaxysanss biyma, a ve BurHanss Criena. Tpu
npyxunn benaksu 1 ianHa Mbopci Cuis, sika pattroe ToBieto, 00i-
TparoTh 06pa3 HeBipHoi ApyxuHE Mo by,

Mbopdi B OTHOHMEHHOMY pOMaHi TOBOPHTb, IO JKUTTS —
TIOTIYK JIOMY, 10 Biicwae 10 10-pigroro mumsxy Opmiccest Tomomy,
10070 710 00pasy biyma. [loBeprenHs biayma noxomy HacmizyeTs-
¢ 1 B IporynsaHKax-Oymepanrax benaxsu iy Teopii bemaxsu momo
XMUIBHOI BICIMKH, KOJIH MiCIie aiHHs TIOMMHHI € OXHOYACHO 1 Mic-
1[eM, 3 SIKOTO BOHA BCTA€ Y HAHIPUEMHIIIOMY CTAHI.

[ bemaka, i Mbopd)i MpiloTh MOBEPHYTUCH Y CTaH 3aPOIKY
y MaTepHHCHKOMY JIOHi, sk 1 biym y ¢inani ciMHagusroro enizomy
«Vmicey.

Omxe, OnicceeM y pomanax C. bekkera crae cuH, a He 06aTh-
K0, 1 11¢ 0aUMThCS K IPOTOBKEHHS 1 epeocmucienns inei CrieHa
npo eauHOCyIHicTs XpHcta. Llle onHe CBiTYeHHS BOTO — XapaK-
Tepuctika benaksu y «Mpisx mpo xiHok...»: “At his simplest he
was trine. <...> Centripetal, centrifugal and... not” («Y Haitmpocri-
1wiit fioro gopwmi Bin OyB moTpifiHuit. <...> JoeHTpoBHi, BijLeH-
TpOBHIA i... HixTO®) [11, c. 120~121] 1 po3mipkoByBanHs Mbop@i
I0/I0 CBOTO XMCTY OOXOAUTHCS 3 XBOPHMHU: BiH 3alepedye IpUIu-
cysannsM [lanaita Cyka, sKuil CKIIaB Ui HOTO TOPOCKOTI, 1IbOT0
zHapy 3aciyram 3ipok — Mbopdi Bce MeHIIe Moyke TIPHAMATH 3aTIesK-
HICTb HOTO BIACHOI CHCTEMH, CBOTO MAJIEHBKOTO CBITY, Bill IKOiCh
immmof: “<...> he was the prior system” («<...> BiH OyB ITepPBUHHOI0
cucremoron) [10, c. 110].

Tpuemunnicts  Mbopdi  («JlomeHTpoBHiA,  BifEHTPOBHH
i... HIXTOY») BilCHJIAE 10 XapaKTepuCTHKH, AKy AaB biym CriseHy
y 17 emisomi «Ymiccyw: nmaniBaumu y CriBeHoBi pucamu bmymy
31aBATUCh «<...> YPIBHOBAKEHO-CYIIPOTHBHI CHII CAMO3PEYCHHS
¥ camoBiTHOBIEHHMY [9, ¢. 582].

06’emanns pic brryma 1 CriBeHa 1 pO3BUTOK i€l €IMHOCYII-
HOCTI XpHCTa MOKe BKa3yBaTH Ha TSXKIHHSA 10 TIEPBUHHOTO Xaocy,
1O NpoTHiekHe YHiBepcanizanii JIx. Jxoiica i HOro XymoxHbOMY
TIPUHLKITY €YCE B YCHOMY).

OxpeMo cIii 3ayBaKUTH HASBHICTb HEBIOMO YHIOTO TONOCY,
SIKWHA JHA€ y TOJOBI benaxsw, 1 AKHii MPoTATOM TPHOX POMAHIB CTIO-
Hykae bemaksy 1 Mbopi 10 pyxy. Y «Mpisix npo xKiHOK...» Hanpu-
KiHI[i poMaHy, ko bemaksa e TpaMBaiHIMU KOMiSIMH 1 TTICIIS CTH-
XaHHS CHIIBHOTO OOJIO B JKMBOTI, 4epe3 AKWil BiH HE MOXKE CTOSATH,
TOJIOC CHIOHYKAE Horo WTH Jiami. Y To e Jac y poMaHi uac Bij{ yacy
3BY4MTh Tooc [poKa, BENMKOTO IMBEHIAPCHKOro KioyHa Yapib-
3a Azipiana Berraxa (1880-1959), sxuit mpencrasneHuit ogHuM i3
«memiypris» Tiepmoro pomany [13, ¢. 16]. CroBa ['poka «He mose
OyTu!» BBOAATECA, KoM benaxsa gymae mpo KIHOK 1 Ipo Te, 1O
“Sin is behovable but all shall be well and all shall be well and all
manner of thing shall be well. Inquit Grock...” («Ipix xopucuii,
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ane Bce Oyme mo0pe i Bee Oyme Jo0pe 1 yeskoro pomy pedi OymyTh
no6pumu. [oBoputs [pok...» — €. B.) [Dream: 9], notim gymae mpo
CMepanbiHy, i OTIM, KO CHITUTH BIoMa B AsbOu. MokIHBO, Tigi
TOJ0C 3’SABIAETHCA Mif| Yac HOro 30CepeKEHOCTI Ha PO3IyMax Ipo
KIHOK, SIKi HOr0 MpHBAOMIOIOTE 1 HATa/yIOTh PO POILIBHICTD HA
Tio i mymry. Ap6a, 110 pedi, KoK benaksa 3aX0MITIOETECS TIEBHAM
4iHOM, 00’ eaHyeThes 3 00pasom [poka. Bowa #oro uutye, ropops-
un 1ipo benaksy: “Sans blahague!” she mocked grockly, she would
be sorry for this, “ce qu’il est sentimentique!” («He moxe Oytu!», -
BOHA YCMIXHY/ach TNO-TPOKIBCBKH, BOHA PO LIE TIOUIKOIYE, — KUt
BiH ceHTHMeHTaNbHIH!» — €. B.) [Dream, c. 174].

BaxuBo, 110 MiIKPECTIOEThCA, 10 POOKTH BOHA LIE «TIO-TPOKIB-
coki». Komm bemaxsa posmipkoBye 1po Te, mo A0y HEMOKIIBO
BiIHECTH /10 JKIHKH, SIK BOHA ONUCAHA Y PeK/IaMi KopceTie, 60 Anbba
He Ma€ IPOTeCKHNX (opM, Y ronoi ioro yHae “Not to be corseted.
Not a woman. Grock ad libitum inquit”(«He moxe OyTu 3aTarHyTa
y kopeet. He xinka. Kaoice [pox excnpommom» — €. B.) [Dream,
c. 205]. Obpa3 «He XiHKM» AIH0HM TaKUM YHHOM 30MHKYETHCSA
3 o0pasoM jemiypra poka. Tomoc knoyna [poka, skuii BucTymae
B CBOEMY amIUTya B 00pasi HONMOBiKa, IMOBIPHO, IYIIEBHOXBOPOTO,
O TEpeKINKaeThes 3 iHTepecoM benakeu i Mbopdi 10 myres-
HOXBOPHUX, MOXe OyT 15t Bemakeu ronocom €iMHOi 0co0H, BUTBHOT
BT YChOTO CYETHOTO, i TAKHM YHHOM BTiLIIOBaTH 00pa3 Oora.

Y Ipyromy poMaHi rooc HeBiOMO KOTO TAaKOX JYHA€ 1 Cro-
HyKae benaksy pyxatuch Jani, KOnu BiH CHIUTH MiJ TaM STHAKOM
Tomacy Mypy, He Matouu OakaHHS 1 IPHYMH PyXaTHCh. Y poMaHi
«Mbopdix neif ronoc npescTaBIEHAI y BUIIAI TOPOCKOMY, SKAM
kepyetbes Mpopoi. [onmocn y «Mbopdix» Takoxk 3By4ath y TOMOBaX
XBOPHX Ha Im30¢peHito. EHI0H Kaxe, 1110 Horo BHYTPIIIHiK To0c
BEUTh HOMy 3MIHCHMTH CaMOryOCTBO BHKJIOUHO 4epe3 alHOe
(i B ipOMy Tme OfiHA amo3is 10 00pasy Xpucta, KoMy OaThKo
BENUTH IPHHECTH ce0€ B XKEPTBY). 3 OMHOTO OOKY, TONOC B TONOBAX
Benaxsu i Mbopgi moxe Oyt roocoM Oora, a 3 iHIIOro — MoXe
CBIYMTH TPO HECTAOLTBHICT MICHXIYHOTO CTAHY, IO MOXYTb TIij-
TBEPIUKYBATH 1 PAITTOBI BH/IIHHS, AKi iM 9acoM MpHXoasTh: benaksa
y «binbie ykomiB...» 0aunTh y TaKOMY BHJIHHI OCNa, SKUH 38’3
y TpscoBuHi, y «Mbopdi» y neHb cmepti Mpopdi 6adnth HEMOB-
s XpucTa, K KOMYCh BUPHBAIOTH OWi, AKICh Tei3axi, pyKH, o4i,
0e3opMHi TIAMH, Haue KIHOILTIBKA.

CytreBoto € i mapanens 3 Kaiwowm, sikoro 3rapye bemakxsa
y «Mpisix mpo KiHOK...» 1 «binbIme ykomis...»: «<...> Cain was toil-
ing up his firmament <...>» («<...> Kain Tsrcs 110 CBOi#f HEOECHIH
Bepai <...>») [11, c. 130], «<...> Cain <...> dispossessed, cursed
from the earth, fugitive and vagabondy («<...> Kain <...> Bucere-
HUH, TIPOKIATHA Ha 3eMITi, BUTHaHMIT 1 Opomsokemiiy) [12, c. 7).
[pitmnnkn Kain, npupedennii 6orom Ha BiuHe MaHpyBaHHs 1 Arac-
(ep, AKwmii 32 BiIMOBY IOTIOMOTTH XPHCTY TIPH HOTO CXOMKEHH] Ha
Tonrody Oy mpupeueHui Ha BiYHE KUTTS 1 OHEBIPSHHS, YTBOPIO-
10Th Mapayiens Mix bemakoro i biymom. MoTiB 0aThKiBCTBA TaKUM
YHHOM TIO€JHYETHCS 3 MOTHBOM MAH/PyBaHHS.

[ocrats pinHOrO Oarbka romoBHOTO repos y «Mpisx Tpo
IHOK...» IPEZICTaBIIeHA MaJ0, OIHAK CTaBNeHHs benaku 10 HOTO
CYTTEBO Bifpi3HsieThest B CTiBeHOBOTO. benmaksa 3rajye CiibHi
3 OaTHKOM 1 CTapITM OpaTOM TPOTYISHKA Ha BEIOCHIIENAX, KOTH
BiH OyB TUTHHOO, 0AUUTh X TPIHIIEO, IO MOBEPTAE JIO TPUEIMH-
Hocri, sk “<...> the Great Bear, the Big Bear and the Little Bear.
<...> his handsome face wreathed in smiles <...>” («<...> Bemu-
yesHuii BeaMib, Bemnkuit Beamigs 1 Manuit Beamigs. <...> Horo
rapHe 00Ty, 0 PO3MWIHIOCS Y moeMimi <...>») [11, ¢. 136].

YV «Mpisx mpo kiHok» “Father”3amxmu HarmicaHo 3 BenH-
KOi JITepH, HABIT KON HIEThCS HE TPo Oarbka TOJOBHOTO TEpOs.
[le Moxe CBIiUMTH TPO Te, MO bermaksa cTaBuTh OaTbka Ha MeEB-
HUH I efiecTal. Y TOH ke Jac 1 MOKe TOBOPHTH PO BiICYTHICTh
IymeBHOi OM3bKOCTI MiK HIMH, HAsBHICTb CTPaxy mepes 6aTbKoM.
YV «Mpisx mpo XiHOK..» benaksa, moBepHYBIICH T010MY, OyB
pazuil 3aHypuTH y Kym BepOeru “<...> his prodigal head, <...>
a fragfance in which the least of his child’s joys and sorrows were
and would for ever be embalmed”(«<...> cBoto OmymHy romo-
BY, <...> apoMar, y AKuii HaBIYHO 3a0aTb3aMOBAHI HOTO HalMeHII
JuTAYi pagormi i mewami») [11, ¢. 145].

Batbku He omucaHi 3 Takow TemnoTow. [IpoBomkaroun ioro
no Cwmepansainn y Binens, 6aTbko TUTBKH TOBOPHTH: “<...>
“tant pis, good-luck”, lifted his shoulders and paid for his ticket”
(«<...> «Tum ripure, Oaxato yadi», — 3HITUB IIEYNMA 1 3aIUIATHB
3a foro kButok» [11, c. 12]. Y «binbme ykomis...» bermaksa He
srajiye pigHoro O6atbka. Y «Mbopdi» ronosuuii repoii mume pas
HAMATa€ThCA 1 He MOXKE 3Tajaté oOmmyds OaThKiB y JEHb CBOEI
cMepti. TakuM YMHOM, MOXKHA BiJI3HAYUTH, O CTABJICHHS JI0 Pifl-
HOTO 0aThKa y IMX TPHOX POMAHAX MPOXOAMTb HIIAX BT IYMIEBHOT
TETNIOTH JI0 3HAKHEHHSL.

3amicHukoM 0atbka y «Mpisix Tpo *KiHOK...» BucTynae bimuit
Bemmins, kommmmHii BamTeNb benaksy, a Takox MannapuH, 0ath-
ko Cmepanbinu. Ctocynku 3 Bemaxum BenMenem jyske criajii:
3 oHOTO OOKY, Bemikuii Benmias He mposBise TypOOTH, yBaru 0
Benakeu, HaBiTh BUCTIOBIIOETECA 010 HHOTO 3HEBAKIUBO; 3 IHIIO-
10, BiH, 30pexaBiun benaksi, 1o Ajb0a iKaBUTHCS HOTO CIIpaBaMH,
THM CaMHM BIAIITOBYE HOT0 Bi3UT JI0 Hei, BIAITOBYE iX 3ycTpid,
sIKa TIOTIM TIEPEXOIUTH Y TPUBAJIE CIILIKYBAHHS, Ha SIKE CAMOCTIHHO
BOHH, MOXJIUBO, HE HABAKWTHCH 0.

Crocynkn 3 MaHpapuHoM Tex HeonHO3HauHi. CTaBICHHS
benaxsu 10 MaHapyHa Moke BIITBOPIOBATH CTABICHHS 10 HOTO
noubkn CMepanbiind, Sxy BiH: “<...> leave <...> in order <...>
have <..>“(«<..> mummae <...> mod <...> BONOmITH <...>»)
[11, c. 25]. Toi ke MPHHIAN HAOMMKEHHS 1 BiIIANCHHS MEPEHO-
CUThCA 1 Ha CTOCYHKH 3 MannapuHoM. BoHn criepedaroThes mojo
Tr000B1 TyXoBHOI 1 (i3muHOi, bemaksa obirpae cosa 3 €BaHTeNis
Bi7 loanna «Toni lynei ropopmnu <...>» [13, ¢. 157] Ha «Topi Iyneii
ckazaB <...>» [11, ¢. 103], HarsaKaroum Ha eBpeiicTBO ManapuHa,
1o MOXe OyTH mapaneno 0 eBpes biyma, xoda mporotin Mas-
napua, 1seko C. bekkera, jiificHo OB eBpeeM.

V «binbIme yKoiB. ..» 3aMiCHUKAMHA 0aThKa BUCTYIIAIOTH 3HOBY
bimuit Benmijts, komummHii Buutens benaxsu, a Takok Otto Onady
06orrc, 6atpro Tempmu 660TTC, IPyTOi APYKUHE bemaksw, i, 3pem-
Toto, Cenesenp Ckupm, niTHIA kpetnH, 1 [epmiona Hoiimme, 3H0B
HaTAK Ha eBpeiicTBo bryma, MilHOi cTaTypy HiM(oMaHKa, Janeki
pomidi bemaksm, Taki nanexi, mo ix 38’130k cTaBaB “<...> scarcely
credible <...>” («<...> Mano imoBipHEM <...>») [12, c. 18], mix-
Kpecrere Binmangnns ix benaksoo Bix cebe.

JlBiiinukom benaxsu € fioro cycin y mikapi, e benaksi ome-
PYIOTh IyXJTHHY. Y TIanati moBEpXoM BHIIE BECh 4ac, oku bemaksa
TOTYETBCS 10 OTEpAIlii, KallIse aCTMATHK, 1 3 4acOM Kalienb Horo
“<...> greatly abated <...>, The man was gradually settling down
<..>"(«<...> crtbHO 0cmad<...>, YoNMoBiK MOCTYIIOBO 3aCTIOKOI0-
BaBcs <...>») [12, c. 156]. Po3Butok 15010 00pa3y MoxkHa mobadu-
TH 1 B HACTYIIHOMY POMaHi, I¢ CMePTh CTaporo BiICTABHOTO JBO-
petpKoro, sikuit skuBe Hag Mbopdi 1 Cuiero, mocTiitHO moXomKae
10 KiMHaTi, yepe3 o Ha CUITII0 CHILIEThCS MTYKATYPKa, 3HAMEHYE
BiIXiT Mbop(i y CBIT ICHXIYHO XBOPHX 1 3arH0EIb.
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B o6pazi Otro Onmaga 66orrca Tex Moxke o0irpaBatich 00pas
Bryma: npyxuna Otto, bpaiini 660rre, 3pamkye #oro 3 YHHOBHH-
koM YorrepoM Hpaddirom, mpo mo yei 3HatoTh. OtTo Onad) 3m0ra-
JIyETBCS TIPO iX 3B’S130K 1 HABITH CTABHTHCS JI0 HBOTO 3 “<...> spe-
cial consideration. Any man who saved him trouble <...>, could
rely on his esteem” («<...> 0co0nuBOI0 yBaro. byap-xTo, XT0 1M103-
0aBnsB #oro Bix TypOOT <...>, MIr pO3paxOByBaTH HA HOTO MOBA-
ry») [12, c. 112]. Jlo Toro s Otro Omad cmiBae, mo Moxe OyTH
napaneno g0 Caiimona Jlenana.

Y «Mbopoi» 3amicHIKOM 0aThka BIUCTYIIA€ KOHIIHIH BIUTEIh
Mzopdi Hiepi. Motusauis nomykie Meopdi npoxoauts y Hiepi
IUIAX BiJl TIOMYKY KOHKYpeHTa 3a KyHiXeH, KONMIIHIO JiBYHHY
Mzopdi, mouryky apyra, micis BTpaTH LIAHCY Ha TPUXUIBHICTH
KynixeH, 10 3HOBY TOLIyKY KOHKYpeHTa 3a CHlito, OCTAHHIO JiBYH-
Hy Mbop@i. B neBHomy ceci Hiepi ine mo ciigax Meopdi i 106u-
BAETHCS KOMMIIHIX KiHOK Mbopdi. Bin 1mykae Horo 3 KopucHHX
TiJIeH, a AK ApyTa TUIBKH, KOJTH BCl 1HIT HOTO 3paUKYIOTh.

Jlo Eupona, sxum 3axommoetscs Mpopdi, mamienta
3 mm30hPEHIer0 Y ICHXiaTpyHi TikapHi, Mbopdi BiTayBac mo0oB,
sKa T030aBIICHa BiJl IYMOK, CiB 1 BunHKiB, OJHAK B TOH Hac K
Ennon € ams Meopdi BrineHHsM He MeHmr, Hix“bliss”(«Oma-
xeHctBay) [10: 144], Mbopdi ana Enmona € He Oinbiue, Hik
“chess”(«maxammy) [10, c. 144], B sKi BOHH pa3oM rpaim, i Xoua
Mbopdi BixayBae nymeBHy 61i3bKicTb 3 EHIOHOM, BiH € 114 HHOTO
npocto “a speck”(«mwismroton) [10, c. 150]. Leit dakt Moxe BKa-
3yBaTH Ha BIICYTHICTD IHTEPECY Y 3aMiCHHKA 0aTbka, pojb SKOTO
rimoe Exnjon, 10 «cunay.

[lle omanM 3amicHAKOM OaThka y poMaHi Mosxe OyTr Binmoyoi
Kenni [7: 74], nin Cuwnii, sxuit BMoBIse i nokuuytd Mbopoi, 60
BBAKA€ HOTO MPOTAIor0 MOAuHOK 0e3 MaiiOyTHboro. Bin pazuts
Cunii ummta Mbopdi, ofHak 1ei 1i Hamip 3pHBacThCS Uepes Te,
1m0 Mbopdi, nepekuHyBIIIC Y Kpicii, noTpebye if fomoMorn i Bona
MIHSI€ CBOE PIllIEHHS. A TaKOX Y TIEBHOMY CEHCI «0aThKOM) MOXKE
suctynary [langit Cyk, nocepensuk Mik HuM 1 OoroM [7, c. 74],
SKAHN CKITaB TOPOCKOI 1t Mbopdi.

TaxkuM 4MHOM, MOKHA BI[3HAYMTH TEHJCHIIO 10 3HUKHEHHS
TocTari pigHoTo OathKa, mo Oymo Bxe y mepmomy pomani C. bek-
KeTa, (OMHAK 1€ MOKE TOSCHIOBATHCH 1 OCOOMCTHM TpPAriyHIM
JIOCBiZIOM aBTOpa, AKuii BrpatB Oatbka y uepsHi 1933 p., mix yac
HAIMCAHHS APYIoro poMay). PazoM i3 TM BUpa3HO IpeCTaBIEHa
TEHJICHILiS 10 3pOCTAHHS KUTBKOCTI 3aMICHHKIB 0aTbKa, «PO3IIIICH-
HO» 1 (parMeHTaIiro mocTari 0aThka Ha YACICHHAX 0E3MOMITHAX
1 Oafimyxnx 10 Mpopdi «aTpoHiB», MO TUTBKH MiAKPECTIOE iX
be3mopazHicTh. BpaxoByroun ocoOuCTy Tparefilo MACHMEHHHKA,
MOXHA TIPUITYCTHTH, IO Taki Oe3Ha/IiiHi 3aMiCHUKN OaTbka y #oro
POMaHax 3MyILIyIOTb 3p00MTH BUCHOBOK, 1110 OY/Ib-sIKi clIpoOH 3aMi-
HUTH PiTHOTO 0aThKa MapHi (B TOMY 9HCIT i HACTABHUKAMH, CEpPENl
SKUX, OYEBHJTHO, B Toii yac nepeOysas i [k, Jlxoiic).

Omxe, y pannix pomanax C. bexkera «Mpii mpo JKIiHOK...»,
«binbme ykomis...» 1 «Mbopdi» romOBHEM TepoeM € He «OaTh-
Koy, 5K birym B «Yricciy, a «cuny», benaksa Llya i Mbopdi, 1 Humu
HACTII/YIOTBCS TIOCTIMHI CYMHIBH, pedeKcii, cCaMoTHICTb, MO3HUILIs
ayTcaiiiepa «ynicooro» Crisena. Y pannix pomanax C. bexkera
TIEPEOCMHCTIOEThCS  CTIBEHOBE MHUTAHHA €AMHOCYIIHOCTI XpH-
CTa, HOTo CaMOJOCTAaTHOCTI 1 MIEPBUHHOCTI — y TOMY, 110 benaksa
1 Mbopi, SIKi MaFOTB CTATyC CHHIB, CTIONYYAIOTh Y co0i prck bryma
i Crieena. Opicceem y pomanax C. bexkera € cun, a He 0aTbKo.
O0pasu rpimHAKIB, IPUPEICHAX Ha TTOHEeBIpSHHESA, Arachep i Kain,
TEXK CTBOPIOIOTH Tapanenb Mix birymom 1 bemaksoro.
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V pomanax «Mpii Tipo XkiHOK...» 1 «binbme ykomis...» benaxk-
Ba, 51K CTiBeH, 110 Bificknmace 10 00pasy [omeposoro Tenemaxa, sxuit
BHUpYIIA€E HA TOMYKH cBoro Oarbka Opicces, MOTOPOKYE 1 3yCTpi-
YAETBCA 3 «TATPOHaMI», a Y «Mbopdi» «marpor» Hiepi Bupymae
Ha nomyki Mbop(i, o TiIKpecoe NePBUHHICTD «CHHAY 1 MOXe
Oytu nponomxkenHHsM inel CTiBeHa MPO €IMHOCYIIHICTh XPHCTA,
sAKa TmepeocMmucmoeThest v pomanax C. bexkera. TpuemuHHICTD
Msopdi («/{omeHTPOBHHA, BiIUEHTPOBHA 1 ... HIXTO») 00irpae
XapakTepucTuky, Ky AaB bmym Criseny y 17 emizomi «Ymiccy»:
«<...> caMO3peUEHHS i CAMOBI/THOBINCHHS.

CrocyHKH 3aMiCHUKIB 0aThKa 3 TONOBHHMH I€POSMH B YCiX
TPbOX POMaHAX CKIanHi, aMOiBaNeHTHI, M MpuTaMaHHi HAOMH-
KEHHS 1 BIIMITOBXYBAHHS BOJHOYAC, iHTEpec i 3HeBara. «Ilarpo-
HI» TIPOXOIATh NIIAX BiN Tpy0O0ro i 3HEBAXIMBOTO Bemiko-
ro Beamens, KOMMIIHBOTO BuMTENs bemakBu, 10 XBOPOTO Ha
mm3odpenito Exnona. 3pewrroro Mbopdi ycpinommoe, mo A
EHzoHa, CBOTO 0CTAHHBOTO ABTOPUTETA, BiH BCHOTO JAILIE (IIIAM-
Ka». Le € GiHanoM, Kpankoto y MUTaHHI NOMIYKY YBATH 3aMiCHHKA
aTbKka 10 CHHA.

BucnoBku. bemaksa i Mbopdi MOeTHYIOT Y 001 HE TiTHKA
00pa3 JlantoBoro benaxsu, a i 00pasu Xprcta, HAPOIKEHOTO s
cMepTi, i Kaina, npupeyeHoro Ha BiuHe KUTTA BUurHanHueM. OfiHax,
CITiJT BII3HAYMTH, 10 00pa3 XpucTa € JOMIHYHOUNM, [T03asK Y Tpe-
ThOMY poMaHi Mbopi BiayBae cebe po3IIenieHrM Ha TUIO 1 Ay,
i € TpuenuHIM «JlONEHTPOBHH, BIIEHTPOBHIL i... HIXTO®, — IO
BIZICHJIAE 110 XapaKTEPHUCTHKH, Ky naB biaym CriBeHy y ciMHaz-
naTOMYy emi3ofi «Ymiccyy: maniBanMu y CTiBeHOBI prcamu biymy
3IABATHCH «<...> YPIBHOBAKEHO-CYNPOTHBHI CHIM CAMO3PEYCHHS
it camoBiziHoBNeHHsY. Y pomanax C. bekkera (inanoM mporo pyxy
70 LIEHTPY 1 Bijl LEHTPY, TOOTO MEpECIIilyBaHHs NEBHOT METH, Ma€
OyTH 3HUKHEHHS [IbOTO MIPATHEHHS 1 IONTYKY B3arai.

Jimepamypa:

1. Gilbert S. James Joyce’s Ulysses. New-York: Random House, 1958. 448 p.

2. Blamires H. The New Bloomsday Book: A guide through “Ulysses”.
New-York: Taylor & Francis e-Library, 2009. 219 p.

3. Tindall W.Y.A Reader’s Guide to James Joyce. New-York: The Noon-
day Press, 1959. 301 p.

4. Ackerley C.J. Demented Particulars. The Annotated “Murphy”. Edin-
burgh: Edinburgh University Press, 2010. 260 p.

5. Cohn R.A Beckett Canon. Ann Arbor: The University of Michigan
Press, 2008. 420 p.

6.  Ackerley C.J., Gontarski S.E. The Grove Companion to Samuel Beck-
ett. A Reader’s Guide to His Works, Life, and Thought. New-York :
Grove Press, 2004. 638 p.

7.  Houppermans S. Beckett & La Psychanalyse & Psychoanalysis.
Amsterdam : Atlanta GA, 1996. 185 p.

8. Xopyxwuii C.C. Kommenrapuit / C.C. Xopysxuii // xoiic JIx. Ymuce /
M. : Unocrpanka; A3Oyka-Arrukyc, 2013. C. 730-924.

9. Jhxoiic JIx. Ymicc: Poman / Jlxeiime Ixoiic [nep. ¢ anrn. O. Tepexa,
0. Mokpogcbkoro]. K. : Bua-Bo Xymnaucekoro, 2015. 733 c.

10. Beckett S. Murphy. New-York: Grove Press, 2016. 170 p.

11. Beckett S. Dream of Fair To Middling Women. New-York :
Arcade Publishing, 2012. 241 p.

12. Beckett S. More Pricks Than Kicks. New-York : Grove Press,
2010. 178 p.

13. Hamau M. [pumeuanus / Mapk [ansn / Bekker C. MeuTsl 0 xeH-
IMHAX, KPAaCHBBIX U Tak cebe [mep. ¢ anmi. M. JlapsHa]. M. : Tekcr,
2010349 ¢c.

14.  Joyce J.A Portrait of The Artist as a Young Man. New-York :Barnes
Noble Classics, 2004. 428 p.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MiXHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2019 Ne 40 Tom 3

Vasyliuk Ye. Sonship and fathership motifs in Ulysses
and the early novels of S. Beckett

Summary. Sonship and fathership motifs of Ulysses are
reinterpreted in the early novels by S. Beckett and become jne
of the key and defining themes. The main character of Dream
of Fair to Middling Women, More Pricks Than Kicks Belacqua
Shuah and Murphy in the novel of the same name connect in
themselves the features of wandering Odysseus, resigning to
his fate, status of the son and Hamlet’s doubts of Stephen, sac-
rifice and Christ’s fate. Belacqua’s “Doubt, Despair, Scroung-
ing» plays up Stephen’s “Silence, exile, cunning”.

Belacqua chooses scrounging of Bloom, not exile of Ste-
phen. Belacqua’s three wives and Murphy’s girlfriend Celia,
who works as a prostitute, make allusion to the image of unfaith-
ful wife Molly Bloom. The main character of these novels is
not a father, like Odysseus-Bloom in Ulysses, but a son, who
becomes Odysseus, that echoes in the idea of consubstantiali-
ty, essential for all three S. Beckett’s novels, in which the key
J. Joyce’s characteristic of Stephen «abandonment and recu-
peration» is prolonged and added, and J. Joyce’s concept

of cycling is reinterpreted in the characteristic of Belacqua,
who is “Centripetal, centrifugal and ...not”.

The figure of the real father, described with cordiality in
the first novel Dream of Fair to Middling Women, is absent in
the next two novels, in the same time the number of alternate
“fathers”, caricatured, helpless and mercenary is increasing,
that only underlines vainness of the idea of «replacementy.
For Endon, the last alternate “father” and Murphy’s idol, for
whom Murphy is nobody, a speck. Endon in certain sense also
makes allusion to the image of Christ, since the imaginable
voice orders him to commit suicide, to sacrifice himself, as
Christ. In Murphy Murphy is tied to the rocking chair, as Christ
to the cross, dies during the fire, caused by the gas leak.

Unification Bloom’s and Stephen’s features and develop-
ing the idea of Crist’s consubstantiality indicates inclination
in the novels of S. Beckett to initial chaos, that is opposite to
J. Joyce’s universality and his literary principle «all in all».

Key words: alternate “father”, S. Beckett, Christ, father,
J. Joyce, Odysseus, son.
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